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Warum |hr Teppich Ihnen lange Freude bereitet

made-to-measure carpets enrich your home - G



NIGHTFALL

HERO GALAXY CLARITY

Was jeden einzelnen Teppich unserer Selektion auszeichnet ist der edle Charakter. Authentisch,
natdrlich und wunderschon bis in die letzte Faser: Noblesse. Freuen Sie sich darauf, neun neue
Friends for a lifetime von Ihrem klimaneutralen Anbieter JAB ANSTOETZ Flooring kennenzulernen.

Fiir Kompromisse haben Sie keinen Platz? Sicher aber fiir Ihren Lieblingsteppich in genau der
von [hnen gewiinschten Ausstattung.
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INFINITY TWINKLE

We have featured our 10 favourite carpets for you.
Casual, amazing and always cosy carpet culture from
your climate-neutral supplier JAB Anstoetz Flooring. Enjoy!

No room for compromise? But certainly for your favourite
carpet in exactly the design you want.

OCEAN SD
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Hero 3739/497




Hero 3739/174 Cover
JAB Designfllor: ]-30005-03 Clean Oak Brown
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Von Weitem zieht der dezent samtige Schimmer die Blicke an.

Aus der Ndahe ldadt die samtartige Oberflache zum Eintauchen
und Genief3en ein.

With a brilliant look and subtle pinstripes in soft trend colours,
RAY creates a good mood. Simply enjoy!




10

Kann nicht, gibt es nicht. Jedenfalls wird bei der ersten Beriihrung mit der soften, exquisiten Oberflache klar,
dass CLARITY die vollendete Kunst der Behaglichkeit bieten kann.

At first glance, you won‘t be able to find the words to describe this cheerful carpet.
We have found them for you: a poem.

Clarity 3741/063
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Nightfall 3742/798 Cover
JAB Designfloor J-50021-055 Italian Terrazzo

Zelf%owa@élfmw

Ist alles nur ein Traum? Nein, die Aura dieses prachtvollen Teppichs aus edlem Microgarn
ist echt und taucht die Nacht in einen traumhaften Glanz.

What a glamorous appearance! With a precious shimmer in fifteen subtle colourways,
AMAZE will be a pleasant surprise for you day by day.
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| ' : Riickenwind fiir lassige Wohnlichkeit. Die lebendige,
i ! i kdrnige Oberflachenstruktur bietet jeden Tag neue Freude
. ; und MuRe, sich nach Herzenslust treiben zu lassen.

The uncomplicated, fresh look radiates confidence and joie
v de vivre. Bet that FIDELITY will never disappoint your confi-
dence, even in the long run?
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Wind 3743/272 Paspel 9005/081
14 JAB Designfloor J-30031-03 Suffolk Oak



Infinity 3744/331 Cover
JAB Designfloor J-50003-055 Forest Mix Grey




Infinity 3744/356

Ausdrucksstarke Velvet-Nuancen beweisen Charakter und
den Mut auBergewdhnliche Wege zu gehen. INFINITY ist
Avantgarde und Lieblingsteppich in einem.

Want to have modern comfort? Then ICON definitely
has the potential to become your favourite carpet.




Ein funkelnder Diamant am Teppichhimmel. TWINKLE vereint
edel schimmernden metallischen Glanz mit der warmen
Wohnlichkeit des luxuriosen, kurzen Flors.

One that fits everywhere. One that is simple, classic, elegant,

beautiful and casual. One like UNO. That‘s all you need to
know.
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Twinkle 3745/361 Fringes 9108/324
JAB Designfloor J-30029-03 Bristol Oak
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Ocean SD 3746/757 23



Warum sollte man gehen, wenn ein Kokon aus
Nestwdrme und kultivierter Lebensart es nahe-
legt den Aufenthalt auf unbestimmte Zeit zu
verlangern.

All beauty is created from the play of light and
shadow. The subtle two-tone vintage pattern is
an excellent example of this timeless truth.

Twilight SD 3747/391
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Charactere id unigue
Besonders wertig und ganz nach dem Geschmack stilsicherer Individualisten macht der abgepasste Teppich auf Dauer Freude.

Das Besondere daran ist, dass Form und Mafe, aber auch die Art des Abschlusses prazise auf die Raumlichkeiten zugeschnitten
werden kdnnen. So wird lhr runder, rechteckiger oder quadratischer Teppich zum luxuridsen Highlight und dauerhaften

personlichen Begleiter in lIhren eigenen vier Wanden.

Particularly valuable and entirely to the taste of style-conscious individualists, the fitted carpet is a pleasure in the long run.

The special thing about it is that the shape and dimensions, as well as the type of finish, can be precisely fitted to your premises.

Your round, rectangular or square carpet thus becomes a luxurious highlight and a permanent personal companion in your own
four walls.

Diese Abschlussvarianten veredeln lhren Teppich nach Maf3:
These types of finish add a touch of sophistication to your made-to-measure carpet:

Paspel / Edging

Die umlaufende Alcantara-Paspelierung (1cm) kann entweder farblich pas-
send zum Teppich oder in einer Akzentfarbe gewahlt werden.

The Alcantara edging (1 cm) can be chosen either to match the colour of
the carpet or in an accent colour.

Fringes

Sowohl als Trendsetter als auch Klassiker schmiicken matt-glanzende Viscose-Fransen Ihren Cover-Teppich
an den kurzen Seiten.

Both a trendsetter and a classic, subtly brilliant viscose fringes adorn your Cover carpet at the short sides.

Twinkle 3745/361 Fringes 9108/324
JAB Designfloor J-30029-03 Bristol Oak
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Cover

Schlicht und wertig. Durch das einfache Umschlagen der Teppichkanten und die zusatzliche Veredlung mit einer
Teppichunterlage aus Filz entsteht ein hochwertiger, komfortabler und besonders textiler Teppich.

Simple and sophisticated. Turning of the carpet edges and refining with a carpet underlay made of felt creates
a high-class, comfortable and particularly textile carpet.

Hero 3739/174 Cover
JAB Designfllor: J-30005-03 Clean Oak Brown

Twinkle 3745/222 Cover
JAB Designfloor J-30030-03 Oxford Oak
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Hero 3739/497

Friends fo a

Warum Sie an einem Noblesse Teppich lange Freude
haben.

Die Teppiche der NOBLESSE Kollektion werden aus strapazier-
fahigen synthetischen Garnen aus Polyamid und Polyester
gefertigt und tiberzeugen deshalb durch ihre exzellenten
Produkteigenschaften.

Einen besonderen Vorteil bieten dariiber hinaus unsere
Teppiche aus Polyamid-Solution Dyed Garnen, gekennzeichnet
durch den Zusatz SD.

Bei der Herstellung werden die Farbpigmente bereits wahrend
der Faserproduktion zugefiigt und sind daher unausldslich in
das Faserfilament eingebettet. Teppiche aus Polyamid-Solution
Dyed Garnen sind besonders gut vor UV-Strahlen und Alters-
vergilbung geschiitzt. Mit ihrer hohen Resistenz gegen desin-
fizierende und chlorhaltige Reinigungsmittel lassen sie sich
hervorragend reinigen und bewahren auf lange Sicht ihren
brillanten, zeitlosen Charakter.

Ubrigens ist die hervorragende Farbgleichheit der Fasern
auch ein nicht zu unterschatzender Vorteil fiir die Verlegung.

A little material science or it‘s the fibre that makes
the difference.

The carpets of the NOBLESSE collection are made of hard-wear-
ing synthetic yarns of polyamide and polyester and therefore
convince with their excellent product properties.

In addition, our carpets made of polyamide solution dyed
yarns, marked with the suffix SD, offer another special advan-
tage:

During manufacture, the colour pigments are already added
during the fibre production and are therefore firmly embed-
ded in the fibre filament. Carpets made of polyamide solution
dyed yarns are particularly well protected against UV rays and
age yellowing. With their high resistance to disinfectants and
cleaning agents containing chlorine, they are easy to clean and
retain their brilliant, timeless character for a long time.

Moreover, the excellent colour homogeneity of the fibres is also
a valuable advantage for fitting.

Jested qualily by JAE

Alle Teppichbodenqualitaten werden in akkreditierten
Priifinstituten nach strengen europdischen Kriterien gepriift.

Gut fiir die Gesundheit - schadstofffrei
Unsere Teppiche werden umfassend auf folgende Schadstoffe

gepriift: Schwermetalle, Biozide, Pestizide, Aldehyde, Phenole,

Aromaten, Weichmacher
Gut fiir das Wohlbefinden - allergikergeeignet

Unsere Teppiche werden auf moglicherweise allergieaus-
l6sende Substanzen getestet.

giiﬂﬂﬁﬂﬂl %

GEPRUFT GEEIGNET

Ocean SD 3746/757

All carpet qualities are tested in certified testing institutes
according to strict European standards.

Good for your health - free from harmful substances
Our carpets are thoroughly tested for the following harmful
substances: heavy metals, biocides, pesticides, aldehydes,
phenols, aromatics, plasticisers

Good for your well-being - suitable for allergy

sufferers
Our carpets are tested for potentially allergenic substances.
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ANSTOETZ company

FLOORING

- www.jab.de

www.fsc.org
MIX
Papier aus ver-
antwortungsvollen
Quellen

FSC® C011291




